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Prolog

Zadzwonit telefon. Doktor Hughes, nie podnoszac
wzroku, wyciagnal reke, aby poszukac¢ aparatu. Dton we-
drowata posrod stosow papierdw, kalamarzy, gazet sprzed
tygodnia i pozgniatanych pudetek po kanapkach. Natrafita
na telefon i podniosta stuchawke.

Doktor Hughes przysunat stuchawke do ucha. Byt wy-
mizerowany i zirytowany niczym wiewiorka probujaca
ukry¢ orzechy.

— Hughes? Tu McEvoy.

— Tak? Przepraszam, ale jestem bardzo zajety.

— Nie chciatem ci przeszkadza¢, ale mam tu na dole
pacjentke, ktorej stan powinien ci¢ zainteresowac.

Doktor Hughes pociggnal nosem i zdjal okulary bez
oprawki.

— Co to za stan? — zapytal. — Stuchaj, to bardzo mile
Z twojej strony, ze dzwonisz do mnie, ale mam tu caty stos

papierkowej roboty i naprawde nie moge...



McEvoy nie dat si¢ zniechgcic.

— Hm, ale naprawde uwazam, ze to ci¢ zainteresuje.
Guzy to twoja specjalnos¢, prawda? A tu mamy taki, przy
ktorym wszystkie inne bledna.

— A co jest w nim takiego wyjatkowego?

— Jest umiejscowiony na karku. Pacjentka rasy bialej,
dwadzie$cia trzy lata. Zadnej uprzedniej historii jakich-
kolwiek narosli, zto§liwych czy tagodnych.

— Noi...?

— Porusza si¢ — o$wiadczyt doktor McEvoy. — Ten guz
rzeczywiscie si¢ rusza, jakby pod skora bylo cos zywego.

Doktor Hughes rysowat kwiatki dlugopisem. Na chwile
zmarszczyt brwi.

— Zrobite$ przeswietlenie? — spytal.

Bedzie za dwadzie$cia minut.
W dotyku?
— Jak kazdy inny guz. Tylko ze si¢ wije.

Probowates nacia¢? Moze to po prostu infekcja.

— Najpierw poczekam na zdjecie.

Doktor Hughes w zamysleniu ssat koncéwke dlugopisu.
W myslach wertowat wszystkie strony wszelkich medycz-
nych podrecznikow, jakie w zyciu pochtonat, poszukujac
podobnego przypadku lub precedensu, a nawet czego$
cho¢by pozornie taczacego si¢ z przypadkiem poruszaja-
cego si¢ guza. Moze to przez zmeczenie, ale w zaden spo-
sob nie potrafit niczego znalez¢.

— Jack?



— Tak, jestem tu ciaggle. Ktora jest godzina?

— Dziesie¢ po trzeciej.

— W porzadku. Zaraz zejde.

Hughes odlozyt stuchawke, opadl na oparcie fotela
i przetart oczy. Dzisiaj byly walentynki, a na ulicach No-
wego Jorku temperatura spadta do minus dziesieciu, na
chodnikach lezala pietnastocentymetrowa warstwa $nie-
gu. Niebo mialo stalowa barweg i bylo zaciagniete chmu-
rami. Sznur samochodow posuwat si¢ powoli na wyciszo-
nych jezdniach. Widziane z osiemnastego pigtra Szpitala
Siostr z Jerozolimy miasto przedstawiato si¢ przedziwnie
w blyszczacej poswiacie, jakiej nigdy dotad nie widziat.

Zupehie jakbym znalazt si¢ na Ksiezycu, pomyslat
doktor Hughes. Albo na koncu §wiata. Albo w epoce lo-
dowcowe;j.

Popsuto si¢ ogrzewanie, wigc nie zdjat ptaszcza. Sie-
dzial w kregu swiatta biurkowej lampy, wyczerpany mtody
cztowiek w wieku trzydziestu trzech lat, z nosem ostrym
i spiczastym niczym skalpel i z czupryna ciemnokaszta-
nowych wloséw. Wygladat bardziej na mtodocianego me-
chanika samochodowego niz na krajowego eksperta od
nowotworow ztosliwych.

Nagle drzwi do jego gabinetu otworzyty si¢ i do $rod-
ka weszta zazywna kobieta o siwych wlosach z okularami
w czerwonych oprawkach na czole, niosgca nargcze papie-
row i kubek kawy.

— Troche wiecej papierkowej roboty, doktorze. Pomy-



slatam tez, ze przyda si¢ panu co$ na rozgrzewke.

— Dziekuje, Mary. — Hughes otworzyt nowa teczke,
ktora mu przyniosta, i mocniej pociggnal nosem. — Jezu,
widziata$ to? Mam tu by¢ ekspertem, a nie urzgdnikiem.
Wiesz, zabierz to i podrzu¢ doktorowi Ridgewayowi. On
lubi papierkowa robote. Bardziej od ciala i krwi.

Mary wzruszyta ramionami.

— To wlasnie doktor Ridgeway przystal to panu.

Hughes wstal. W palcie wygladal niczym Charlie
Chaplin w Gorgczce zlota. Poirytowany machnat teczka
i przewrocit jedyna kartke walentynkowa, ktora — jak sie
domyslat — przystata mu matka.

— Dobrze, juz dobrze. Przyjrze si¢ temu pdzniej. Zejde
na dot, do doktora McEvoya. Ma dla mnie pacjentke, ktora
musze obejrzec.

— Duzo czasu to panu zajmie, doktorze? — spytata
Mary. — Ma pan spotkanie o szesnastej trzydziesci.

Spogladat na nig zmg¢czonymi oczami, jakby si¢ zasta-
nawiat, kim jest ta kobieta.

— Duzo? Nie, raczej nie. Tylko tyle, ile trzeba.

Wyszedt z gabinetu na korytarz oswietlony jarzeniow-
kami. Szpital Siostr z Jerozolimy byt kosztowna prywatna
klinika, nigdy nie pachniato tu niczym tak praktycznym
jak fenol czy chloroform. Podlogi wylozono grubym,
czerwonym dywanem, a na kazdym rogu staly $wieze
kwiaty. Bardziej przypominat hotel, do ktérego dyrektorzy

w $rednim wieku zabieraja swoje sekretarki na weekend



wyuzdanego grzechu.

Hughes wezwat winde i zjechat na pietnaste pietro. Pa-
trzac na swe odbicie w lustrze w kabinie windy, uznat, ze
wyglada na bardziej chorego od niejednego ze swoich pa-
cjentow. Moze zrobi sobie urlop. Jego mama zawsze lubi-
ta Florydg, a moze nawet odwiedza siostre Hughesa w San
Diego.

Przeszedt przez dwoje wahadlowych drzwi i dalej do
gabinetu doktora McEvoya. Ten niski, mocno zbudowa-
ny mezczyzna nosit kitle o wiele za ciasne pod pachami.
Przypominal parowke przebrana za chirurga. Twarz miat
duza i nalang jak ksiezyc, dziobata cerg i perkaty nos Ir-
landczyka.

Kiedys grywal w druzynie futbolowej szpitala, az pgkta
mu rzepka kolanowa w gwaltownym zwarciu. Obecnie
chodzil, przesadnie kulejac.

— Dobrze, ze przyszedtes — przywitat Hughesa z usmie-
chem. — To bardzo szczegdlny przypadek, a wiem, ze je-
ste$ najwickszym ekspertem na $wiecie.

— Bez przesady — odpart Hughes — ale dzigkuj¢ za kom-
plement.

McEvoy wetknal palec do ucha i obracal nim z wielkim
namystem i uwaga.

— Zdjecia rentgenowskie beda za piec¢ lub dziesie¢ mi-
nut. Tymczasem nic innego nie przychodzi mi do glowy.

— Moge zobaczy¢ pacjentke? — spytat Hughes.

— Oczywiscie. Jest w mojej poczekalni. Raczej zdjat-



bym ptaszcz na twoim miejscu. Pacjentka pomysli, ze
sprowadzitem ci¢ z ulicy.

Doktor Hughes odwiesil bezksztattny, czarny ptaszcz
i poszedt za kolega do jaskrawo oswietlonej poczekalni.
Byly tam fotele, czasopisma i kwiaty oraz akwarium pet-
ne kolorowych, egzotycznych rybek. Przez rolety wpadat
niesamowity, metaliczny poblask popotudniowego $niegu.

W rogu pokoju czytata gazete szczupta, ciemnowlosa
dziewczyna. Miata pociagla, delikatng twarz — zupeknie
jak elf, pomyslat Hughes. Nosita prosta sukienke koloru
kawy, przy ktorej jej policzki przybraly ziemista barwe.
Jej zdenerwowanie zdradzata jedynie popielniczka wypet-
niona niedopatkami oraz chmura dymu w powietrzu.

— Panno Tandy — odezwal si¢ doktor McEvoy — oto
doktor Hughes. Specjalista w takich przypadkach jak pani.
Chcialby tylko obejrze¢ panig i zada¢ kilka pytan.

Panna Tandy odlozyta gazete i usmiechneta sig.

— Oczywiscie — odpowiedziata z charakterystycznym
akcentem z Nowej Anglii. Dobre pochodzenie, pomyslat
Hughes. Nie musial zgadywac, czy jest zamozna, czy tez
nie. Nie szukato si¢ porady w Szpitalu Sidstr z Jerozolimy,
jezeli cztowiek musiat si¢ liczy¢ z kazdym groszem.

— Proszg si¢ pochyli¢ — polecit. Panna Tandy zgieta sie
wpo6l, a Hughes uniost wlosy na jej karku.

W zaglebieniu u nasady czaszki znajdowala si¢ gladka,
okragta naro$l mniej wigcej wielkosci i ksztattu szklanego

przycisku do papieru. Lekarz przesunal po niej palcami;



wydawato sie, ze ma normalng konsystencje tagodnego
wiokniaka.

— Jak dlugo to pani ma? — spytat.

— Dwa lub trzy dni — odparta panna Tandy. — Umowi-
fam si¢ na wizyte, gdy tylko zaczgto rosnaé. Przestraszy-
fam sig, zZe to... rak albo co$ podobnego.

Hughes spojrzal na kolege, marszczac czoto.

— Dwa lub trzy dni? Jest pani pewna?

— Tak — odpowiedziata pacjentka. — Dzisiaj jest piatek,
prawda? Wyczulam go po raz pierwszy we wtorek rano po
przebudzeniu.

Hughes $cisnat delikatnie guz palcami. Byt twardy, ale
lekarz nie wyczuwal zadnych ruchow.

— Czy to boli? — spytal.

— Jakby taskotato. Nic wigce;.

— Pani odczuwata to samo, gdy ja naciskatem — wtracit
McEvoy.

Doktor Hughes opuscit wtosy panny Tandy i powie-
dzial, Ze moze juz si¢ wyprostowaé. Przysunal krzesto
i znalazl w kieszeni wymiety skrawek papieru. Zaczat pi-
sa¢ pospiesznie, jednoczesnie mowiac do kobiety.

— Jak duzy byt guz, gdy go pani pierwszy raz zauwa-
zyta?

— Bardzo maly. Mniej wigcej wielkos$ci ziarna fasoli.

— Czy rost caty czas, czy tylko w pewnych momentach?

— Wydaje sie, ze rosnie tylko w nocy. To znaczy, co

rano, kiedy si¢ budzg, jest wiekszy.



Hughes dokonywat szczegotowych zapiskow na kawat-
ku papieru.

— Czy czuje go pani normalnie? To znaczy, czy czuje
g0 pani teraz?

— Nie wydaje si¢ gorszy niz jakikolwiek inny guz. Ale
czasami mam wrazenie, ze Si¢ porusza.

Dziewczyna miata ciemne oczy, a kryto si¢ w nich wie-
cej obaw, niz zdradzat to glos.

— Hm. — Zastanowita si¢. — To zupenie tak, jakby ko-
mus bylo niewygodnie w t6zku: wierci si¢, a potem nieru-
chomieje.

— Jak czesto to si¢ dzieje?

Wygladata na zmartwiona. Wyczuwata zdezorientowa-
nie u doktora Hughesa i to ja niepokoito.

— Nie wiem. Moze cztery albo pie¢ razy dziennie.

Lekarz napisat co$ jeszcze i zagryzt warge.

— Panno Tandy, czy zauwazyla pani jakie§ zmiany
w ogo6lnym stanie zdrowia przez ostatnie kilka dni, odkad
pojawit si¢ ten guz?

— Jedynie lekkie zmeczenie. Raczej mam klopoty ze
snem, ale nie stracitam na wadze ani nic w tym rodzaju.

— Hm. — Napisat co$ jeszcze i dlugo przygladat sie
temu. — Duzo pani pali?

— Przewaznie tylko pot paczki dziennie. Nie jestem na-
togowym palaczem. Teraz si¢ denerwuje.

— Niedawno miata pani przeswietlenie klatki piersio-

wej — wtracit doktor McEvoy. — Wszystko w normie.



— Czy mieszka pani sama? — spytat Hughes. — Gdzie
pani mieszka?

— Tymczasowo mieszkam u cioci. Pracuje dla wytwor-
ni ptytowej jako osobista asystentka. Chciatam znalez¢ sa-
modzielne mieszkanie, ale rodzice uwazaja, ze powinnam
pomieszka¢ trochg z ciocig. Ona ma sze$cdziesiat dwa
lata. To wspaniata starsza pani. Dobrze si¢ rozumiemy.

Doktor Hughes pochylit gtowe.

— Proszg si¢ nie obrazi¢, ze o to zapytam, panno Tan-
dy, ale chyba zrozumie pani, dlaczego jestem zmuszony.
Czy pani ciotka cieszy si¢ dobrym zdrowiem i czy miesz-
kanie jest czyste? Nie ma w nim zadnego zagrozenia dla
zdrowia, jak karaluchy czy zapchane odptywy albo resztki
jedzenia?

Panna Tandy nieomal za$miata si¢, po raz pierwszy, od
kiedy zobaczyt ja doktor Hughes.

— Moja ciocia jest zamozna osoba, doktorze. Zatrudnia
petnoetatowa sprzataczke i pomoc do gotowania i towa-
rzystwa.

Lekarz skinat gtowa.

— Dobrze, poprzestaniemy na tym. Doktorze, zobaczy-
my co z tymi zdjeciami?

Wrécili do gabinetu i usiedli. McEvoy wyciagnat gume
do zucia i zgiat ja w zebach.

— Co ty o tym sadzisz?

Hughes westchnat.

— W tej chwili nic nie sadze. Ten guz wyrdst w dwa lub



trzy dni, a ja nigdy wcze$niej nie spotkatem si¢ z czyms$
takim. Do tego dochodzi to wrazenie poruszania si¢. Czy
sam czutes, jak si¢ rusza?

— Oczywiscie — odpart McEvoy. — Jedynie nieznaczne
przemieszczanie, jakby tam w $rodku co$ byto.

— To moga powodowac ruchy szyi. Ale tak naprawde
nic nie wiemy, dopoki nie zobaczymy zdjec.

Siedzieli w milczeniu przez kilka minut, a zewszad do-
cieraly do nich odglosy pracy szpitala. Doktor Hughes byt
zmarzniety i zmeczony i zastanawial sie, kiedy wroci do
domu. Nie spat do drugiej w nocy, zajmujac si¢ papierami
1 statystyka. Zanosito si¢ na to, ze dzisiaj sytuacja si¢ po-
wtorzy. Pociagnal nosem i spojrzat na swdj zdarty, brazo-
wy but na dywanie.

Po pieciu lub szesciu minutach drzwi do gabinetu sie
otworzyly i weszta pani radiolog z duzg bragzowa koperta.
Lekarka byta wysoka i czarnoskora, miata krotkie wlosy
i traktowala wszystko niezwykle serio.

— Co o tym sadzisz, Seleno? — spytat McEvoy, niosac
koperte przez pokoj do podswietlanej tablicy.

— Nic a nic, doktorze. Jest wystarczajaco wyrazne, ale
to nie ma najmniejszego sensu.

Lekarz wyciagnat zdjecie i przypiat je do tablicy. Wia-
czyl $wiatto i wszyscy zobaczyli tyt czaszki panny Tandy
widziany z boku. Byla tez duza szarawa narosl, wewnatrz
ktorej zamiast normalnych witdkien znajdowat sie splot

tkanek 1 kosci.



— Widzisz tutaj — powiedzial McEvoy, wskazujac dtu-
gopisem. — Wydaje sie, ze sg tu jakie$ kostne korzenie trzy-
majace narosl przy karku. Do diaska, co o tym sadzisz?

— Nie mam najmniejszego pojecia — odpart Hughes. —
Nigdy nie widzialem niczego, co choc¢by po czesci byto do
tego podobne. To wcale nie wyglada jak guz.

McEvoy wzruszyl ramionami.

— Dobra, to nie jest guz. W takim razie co?

Hughes przyjrzal sie¢ uwazniej zdjeciu. Platanina tkanek
1 kosci byla zbyt bezksztattna i pomieszana, aby dopatrzy¢
si¢ w tym jakiego$ sensu. Pozostata tylko jedna rzecz:
operowac. Wycia¢ i zbada¢ doktadnie. A zwazywszy na
tempo, w jakim to co$ si¢ rozrastalo, operacja powinna
by¢ przeprowadzona szybko.

Podniost stuchawke telefonu na biurku kolegi.

— Mary? Postuchaj. Jestem nadal u doktora McEvoya.
Mogtabys$ sprawdzi¢ najblizszy dostepny termin operacji?
Mam tu co$, czym trzeba zajac¢ si¢ pilnie. Tak jest. Tak,
guz. Ale jest bardzo zlosliwy i mogg by¢ problemy, jezeli
nie bedziemy szybko operowali. Wtasnie. Dzigkuje.

— Ztosliwy? — spytal McEvoy. — Skad wiemy, ze jest
ztosliwy?

Hughes pokrecit gtows.

— Nie wiemy, ale dopoki si¢ nie dowiemy, czy jest nie-
bezpieczny, czy nieszkodliwy, bed¢ go traktowac jako nie-
bezpieczny.

— Do diaska, chciatbym wiedzie¢ co to takiego — po-



wiedziat ponuro McEvoy. — Przejrzatem leksykon me-
dyczny i nie ma w nim nic podobnego.

Hughes usmiechnat si¢ zmgczony.

— Moze to nowa choroba. Moze nadadza jej nazwe od
twojego nazwiska. Choroba McEvoya. W koncu stawa.
Zawsze chciates$ byt stawny, prawda?

— Teraz wolatbym kubek kawy i kanapke z wolowina
na ciepto. Nagrod¢ Nobla moge dosta¢ kiedy indzie;.

Zadzwonit telefon. Hughes podnidst stuchawke.

— Mary? Och, dobrze. Dobrze, §wietnie. Tak, pasuje.
Podziekuj doktorowi Snaithowi.

— Jest wolny? — spytat McEvoy. — Jutro rano, o dziesia-
tej. Pojde przekaza¢ wiadomos$¢ pannie Tandy.

Doktor Hughes przeszedt podwdjnymi drzwiami do
poczekalni, a panna Tandy nadal tam siedziala, palita ko-
lejnego papierosa i niewidzacymi oczami spogladata na
czasopismo na kolanach.

— Panno Tandy?

Szybko podniosta wzrok.

— Och, tak — odezwala si¢. Lekarz przysunat krzesto
i usiadt obok niej, splatajac dlonie przed soba. Staral si¢
wyglada¢ powaznie, zdecydowanie i wiarygodnie, aby
ja uspokoi¢, bo najwyrazniej si¢ bata, ale byt tak bardzo
zmeczony, ze wygladal jedynie na mocno chorego.

— Proszg postucha¢, zdaje si¢, ze bedziemy musieli
operowac. Nie wyglada na to, ze powinni$my si¢ martwié¢

ta narosla, ale skoro ro$nie w takim tempie, chciatbym ja



usuna¢ jak najszybciej. I chyba pani tez.

Uniosta reke do karku, a potem opuscita ja i kiwneta
glowa.

— Rozumiem. Oczywiscie.

— Gdyby pani mogta by¢ tu jutro przed 6sma, to umo-
wie¢ doktora Snaitha na zabieg na dziesiata. Doktor Snaith
to $wietny chirurg; ma wieloletnie do§wiadczenie z guza-
mi takimi jak u pani.

Panna Tandy probowata si¢ us§miechnac.

— To bardzo mite z pana strony. Dzigkuje.

Hughes wzruszyt ramionami.

— Proszg mi nie dzigkowa¢. Wykonuje jedynie swoja
prace. Ale nie ma si¢ pani czym martwic. Nie bede uda-
wal, ze pani przypadek jest powszechny, bo tak nie jest.
Jednak jesteSmy po to, aby zajmowac si¢ takimi niezwy-
ktymi przypadkami. Trafita pani we wlasciwe rece.

Karen Tandy zgasila papierosa i zabrala swoje rzeczy.

— Czy bedzie mi co$ potrzebne? — spytata. — Zdaje sie,
ze dwie koszule nocne i szlafrok?

Hughes skinat gtowa.

— Proszg tez przynies¢ pantofle. W zasadzie nie bedzie
musiata pani lezec.

— Dobrze — odpowiedziata.

Lekarz odprowadzit ja do drzwi. Patrzyt, jak pospiesz-
nie odchodzi korytarzem do windy, i przyszto mu do glo-
wy, ze przypomina mu elfa. Nie nalezal do tych lekarzy,

ktorzy mysleli o swoich pacjentach jedynie w kategoriach



ich choroby i nic poza tym. Byl przeciwienstwem dokto-
ra Pawsona, pulmonologa, ktory pamietal poszczegdlne
schorzenia jeszcze dlugo po tym, jak zapomniat twarze,
ktore sie z nimi wigzaty. Zycie to co$ wiecej niz tylko nie-
konczaca si¢ parada guzoéw i narosli, pomyslat Hughes.
Przynajmniej taka miat nadzieje.

Nadal stat na korytarzu, kiedy McEvoy wystawit swoja
ksiezycowa twarz zza drzwi.

— Jack?

— Tak?

— Mozesz wej$¢ na moment i spojrze¢ na to?

Zmeczonym krokiem wszedt za McEvoyem do jego ga-
binetu. Kiedy rozmawial z panna Tandy, kolega przegladat
podreczniki medyczne, a cate jego biurko pokrywaty ryci-
ny i zdjecia rentgenowskie.

— Znalazle$ co$? — spytat Hughes.

— Sam nie wiem. To wydaje si¢ tak szalone, jak wszyst-
ko inne w tym przypadku.

McEvoy podat ciezki podrecznik otwarty na stronie po-
krytej rycinami i diagramami. Hughes zmarszczyt czoto
i uwaznie im si¢ przyjrzat, a potem podszedt do podswie-
tlanej tablicy i przestudiowat czaszke panny Tandy.

— To szalone — stwierdzit.

McEvoy stat z rekami na biodrach i kiwat glowa.

— Masz catkowita racj¢. To szalone. Ale musisz przy-
znaé, ze jest catkiem podobne.

Hughes zamknat ksigzke.



— Jednak nawet jezeli masz racje... W ciaggu dwoch
dni?

— Hm, to mozliwe, wszystko jest mozliwe.

— Skoro to jest mozliwe, to Red Sox wygraja w nastep-
nym sezonie.

Dwaj pobladli lekarze stali w gabinecie na pigtnastym
pietrze szpitala i spogladali na zdjecie rentgenowskie, nie
wiedzac, co o nim myslec.

— Moze to kawal? — zasugerowat McEvoy.

Hughes pokrecit gtowa.

— Absolutnie. Jak by to byto mozliwe? I po co?

— Nie wiem. Ludzie robig takie kawaty z réznych po-
wodow.

— Mozesz poda¢ powdd dla tego przypadku?

McEvoy wykrzywit twarz.

— A wierzysz, ze to jest prawdziwe? — spytat.

— Tego nie wiem — odpart Hughes. — Moze jest. Moze
to jeden przypadek na milion, ktéry jest naprawde praw-
dziwy.

Znowu otworzyli ksigzke i przyjrzeli si¢ zdjeciu, a im
bardziej porownywali ryciny z guzem panny Tandy, tym
wiecej odnajdywali podobienstw.

Zgodnie z podrecznikiem Ginekologii klinicznej plata-
nina tkanek i kosci, ktoéra nosita panna Tandy na karku,
byla ludzkim ptodem wielkosci odpowiadajacej 6smemu

tygodniowi.



ROZDZIAL 1

Z ciemnosci nocy

Jezeli sadzicie, ze tatwe jest zycie jasnowidza, to spro-
bujcie przepowiedzie¢ przysztos¢ pigtnascie razy dziennie
po dwadziescia pig¢ dolarow, a wtedy zobaczycie, czy
wam si¢ nie odechce.

Kiedy Karen Tandy konsultowata si¢ z doktorem Hu-
ghesem i doktorem McEvoyem w Szpitalu Siostr z Jerozo-
limy, ja zapoznawalem starsza paniag Winconis z perspek-
tywami na najblizsza przyszto§¢ za pomoca kart tarota.

SiedzieliSmy w moim mieszkaniu przy Tenth Avenue
przy stoliku pokrytym zielonym suknem. Zastony byty
szczelnie zaciaggniete, w kacie sugestywnie tlito si¢ kadzi-
detko, a moja imitacja lampy naftowej rzucata tajemnicze
cienie. Pani Winconis byla pomarszczona i stara, pachnia-
ta pizmowymi perfumami i futrem z liséw, a przychodzita
do mnie co piatek na szczegdtowe omowienie nastepnych

siedmiu dni.



